
■ GLOBAL FORUM

Svizra sut squitsch
(rtr) La Svizra n’è betg en ina situaziun
empernaivla. Ensemen cun 13 auters sta-
dis sco la Botsvana, il Libanon ed il
Panama furma ella la glisch cotschna en
dumondas da transparenza e dal barat
d’infurmaziuns da taglia. Quai tenor il
Global Forum da l’OECD. L’organisa-
ziun dumbra oz 120 stadis commembers
ch’èn tuts s’obligads da respectar ils stan-
dards internaziunals da taglia. Quant se-
rius ch’ils stadis fan quai controllescha il
Global Forum regularmain. E qua ha la
Svizra en in’emprima fasa survegnì malas
notas.

Tenor Fabrice Filliez, il manader da la
delegaziun svizra a l’inscunter a Jakarta,
creschia il squitsch. Tant pli ch’ils em-
prims 50 stadis vegnan uss a pudair serrar
giu la segunda e davosa fasa da l’exami-
naziun da lur sistem da taglia, di Filliez.

Ristg da vegnir sin glista naira
Cun la publicaziun dals emprims rap-
ports finals vegnian ils stadis che n’hajan
anc betg finì l’emprima fasa da l’exami-
naziun a vegnir en il focus. Uschia era la
Svizra. Oravant tut perquai che betg tut
ils 50 stadis vegnan ad esser cuntents cun
la valitaziun dals experts dal Global Fo-
rum e vegnan perquai a far attents sin las
mancanzas da la Svizra. Cun quai cre-
schia per la confederaziun il ristg da ve-
gnir sin ina glista naira. Ina glista che pu-
dess lura puspè vegnir duvrada per giu-
stifitgar sancziuns economicas cunter la
Svizra, di Filliez.

Impurtant saja perquai da preschen-
tar ils progress che la Svizra haja fatg en
ils secturs ch’il Global Forum haja criti-
tgà avant dus onns. Era sche naginas da
quellas pretensiuns sajan anc vegnidas
ademplidas cumplainamain. Qua stop-
pia il parlament anc far sia lavur, chatta
Filliez.

In’emprima decisiun vegn il cussegl
naziunal il pli probabel a prender durant
la sessiun d’enviern che cumenza glin-
desdi. La lescha per l’agid uffizial en du-
mondas da taglia duai vegnir modifitga-
da uschia che persunas pertutgadas ve-
gnan infurmadas pir suenter che lur da-
tas èn vegnidas surdadas ad in auter sta-
di.

Act da suveranitad
Quai na saja dentant betg da chapir sco
in dar suenter, in ceder da la confedera-
ziun avant il Global Forum, accentue-
scha Fabrice Filliez. Tgi che pretendia
quai n’enconuschia betg la realitad da las
relaziuns internaziunalas. S’adattar a
standards internaziunals renconuschids
saja in act da suveranitad che fetschia
part da la defensiun activa dals interess
da la confederaziun.

Filliez spera perquai ch’il Global Fo-
rum renconuschia las stentas da la Svizra
e che quella possia l’onn proxim en-
tschaiver cun la segunda fasa da las exa-
minaziuns. Uschia che la confederaziun
vegnia finalmain stritgada da la glista
dals stadis betg cooperativs.

■ CUERA

Ordinau dus
novs spirituals

(anr) Sonda, ils 16 da november 2013 ha
uestg Vitus Huonder ordinau ella cate-
drala a Cuera dus novs spirituals per sia
diocesa. Igl ein quei: SurMichael Dahin-
den, engaschaus ella pleiv da s. Sigmund
a Muotatal, e sur Adrian Sutter ella pleiv
da s. Andriu ad Uster.

En siu priedi ha uestg Vitus Huonder
constatau: «Vus vegnis ordinai oz sco spi-
rituals tenor il maletg e la semeglia-
detgna da Cristus. Cun l’ordinaziun ve-
gnius Vus recepi el presbiteri, pia en la
cuminonza dad ordinai cun ina incarica
communabla. Vus retscheveis oz la ple-
nipotenza da consecrar ed absolver. Il sa-
crament digl uorden ha ina relaziun spe-
ciala cun l’eucaristia ed il sacrament dalla
penetienzia.»

sé Ribeaud: «Quatter linguas, in declin»
Cun blera chapientscha e simpatia per la Rumantschia

c) L’onn 2010 ha José Ribeaud
per franzos in’ovra che sa fa-
– sut il titel «Quatter linguas,
» – cun la periclitaziun (deca-
a las quatter linguas naziuna-
urt è quella ovra era cumpari-
destg. Lezza versiun è vegnida
daedactualisadada l’autur. Il
a cloma: «Co la Svizra perda
rond avantatg» (la quadrilin-
L’autur è adina s’engaschà per il
linguatgs, oravant tut da classas
ai or d’in’autra regiun linguisti-

a Rumantschia demussa el gron-
entscha e blera simpatia. El en-
fitg bain tant l’istorgia sco spe-
la situaziun actuala da la quarta
aziunala. Quai documentescha
ovra – e sin quai vulain nus sa
ar.

adrilinguitad è periclitada
a l’autur sa cloma: La Svizra è

daventada renumada sin l’entir mund
pervia da sia quadrilinguitad. Quai na
constettia oz dentant betg pli. Il dialect,
surtut il tudestg, surprendia pli e pli e las
diversas regiuns linguisticas na sa chape-
schian betg pli viceversa. Linguatgs esters
èn sutvalitads en scola e la tendenza ge-
nerala da far la reclama per englais sten-
schentia il pli impurtant avantatg (qua-
drilinguitad) da la Svizra. «Essan nus
cunscients – uschia sa damonda l’autur
– tge e quant che nus dain si e quai irre-
versiblamain?» El declera il problem
cumplex e mussa tge ch’i fiss da far per
tuttina salvar l’avantatg da la quadrilin-
guitad. Atgnamain è sia intenziun nagut
auter ch’in pledoyer per las quatter lin-
guas naziunalas

Il canon plurilinguistic da la Svizra
vegnia era cumplettà tras il rumantsch.
Ch’ils Rumantschs s’audan tar la fami-
glia romana (latina) n’è savens nunenco-
nuschent en Svizra tudestga, gea, gnanc
a lur parents linguistics romands e ta-
lians. Ils Rumantschs èn il pli vegl pievel
da la regiun alpina. Els furman la mino-
ritad, sur la quala ins sa il pli pauc, che
croda si il main ed è periclitada fitg en sia
existenza.

Main dialect ed englais
e dapli barats

Als Svizzers tudestgs vegn appellà da dis-
currer linguatg da scrittira e na lur dialect
cun tschels Svizzers, spezialmain cun ils
Romands, che n’emprendian betg il dia-
lect tudestg. Er en la televisiun ed al radio
naziunal prendia il dialect svizzer tiers pli
e pli. Citada vegn en quel connex er ina
interpellaziun che cuss. naz. Martin
Candinas ha inoltrà a Berna l’avrigl da
quest onn. El vul «dapli linguatgs naziu-
nals enstagl anglicissems en la televisiun
publica». L’anglomania – cun ses «Swiss
English» – è davaira ina malsogna conta-
giusa.

In’avischinaziun tranter las cuminan-
zas linguisticas purtass er il barat da sco-
lasts e classas en autras regiuns linguisti-
cas. Latiers gidia dentant era la matura
bilingua, introducida 2010 en 72 dals
177 gimnasis publics. En il Grischun tri-
ling datti persuenter trais pusseivladads:
Matura rumantsch-tudestga, talian-tu-
destga e tudestg-taliana.

D’evitar ina discriminaziun da las mi-
noritads linguisticas procura dapi 1980
l’instituziun Helvetica Latina. Da quella
fan enturn 100 parlamentaris or da tut-
tas regiuns linguisticas ed emploiads fe-
derals part. Ella surveglia co las cumi-
nanzas linguisticas èn represchentadas en
l’administraziun federala ed annunzia
cuntravenziuns visavi il princip da la plu-
rilinguitad.

Dapi 1848 hai dà 108 cussegliers fe-

derals e siat cusseglieras federalas, pia to-
tal 115.Da quels era in sulet Rumantsch:
Felix Calonder, vegnì tschernì avant 100
onns.

Il sbratg rumantsch
Sut quest titel deditgescha l’autur in lung
artitgel a la Rumantschia che fa ora 0,6%
da la populaziun svizra. I sa tracta dad
ina invista ed analisa profunda da la si-
tuaziun actuala da noss linguatg. Sia sur-
vivenza dependia da quels che discurrian
quest linguatg e da tals che decidian sur-
londer en il Grischun. Il destin dal lin-
guatg rumantsch stoppia dentant er oc-
cupar las ulteriuras cuminanzas lingui-
sticas e las autoritads federalas. Extendi-
damain vegn mussà co il rumantsch è
vegnì, sa sviluppà e vegn tgirà en scola ed
en la litteratura.

L’autur José Ribeaud, naschì 1935, da Coeuve (JU), è stà directur dal Teleschurnal da la
Romandia, schefredactur da la gasetta friburgaisa «La Liberté» ed ha edì pliras publica-
ziuns, tranter auter er ina biografia da cuss. fed. Kurt Furgler. FOTOS MAD

«Cool and clean» vegn francà en il Grischun
api il 1. d’october 2013 lavura
Niklaus en il Grischun sco am-
ra chantunala per il program
enziun en il sport «cool and
La finamira da l’ambassadura
da motivar uniuns e federa-
sport da sa participar a «cool
n». Ultra da quai sa drizza ella
anisaturas ed organisaturs
enzas da sport ed a gestiuna-

gestiunaris da stabiliments da
s messadis centrals dal pro-
ain vegnir rendids enconu-
en il sport grischun. «Cool and
il program da prevenziun en il
zzer che s’engascha per in sport
e net. Il messadi da «cool and

clean» sa basa sin tschintg empermi-
schuns (uschenumnads commitments),
a las qualas las participantas ed ils parti-
cipants s’obligheschan. «Cool» vul dir:
«Jau vi cuntanscher mias finamiras» e
«Jau ma deport correctamain». «Clean»
stat per «Jau fatsch mias prestaziuns sen-
za doping» e «Jau renunziel a tubac ed a
cannabis e sche jau baiv alcohol, fatsch
jau quai cun responsabladad». Vitiers
vegn la tschintgavla empermischun che
vegn fixada individualmain da las squa-
dras. Tut las tschintg reglas da cumpor-
tament furman il rom per preschenta-
ziuns, per lavuratoris e per il sustegn ch’il
program porscha a las acturas ed als
acturs da sport. L’ambassadura dal pro-
gramAndrea Niklaus lavura ultra da quai
tar Grischun Sport en la furmaziun dal
cader da Giuventetgna e sport (G+S). La
cumbinaziun cunG+S pussibilitescha da
profitar da sinergias en la tgira da con-
tacts. Il medem mument pon las valurs
da «cool and clean» vegnir colliadas en
moda ideala cun G+S ed integradas en la

scolaziun da manadras e da manaders da
G+S.

Differentas furmas da sustegn
Dal program da prevenziun profite-
schan actualmain pir 39 da var 700
uniuns da sport e differents champs en
il chantun Grischun. Ussa duain s’an-
nunziar dapli uniuns e federaziuns per
gidar a purtar la filosofia da «cool and
clean». Sustegnidas vegnan ellas cun
material didactic sco sets da gieus, vi-
deos e broschuras d’infurmaziun ch’èn
adattadas per giuvenils sco er tras la cus-
segliaziun da l’ambassadura chantuna-
la. Sch’ina uniun sa decida da sa parti-
cipar survegn ella divers meds auxiliars

e documents per realisar las acziuns da
prevenziun. Tgi che annunzia sia squa-
dra u sia uniun ultra da quai per la con-
currenza «"Sport senza fim» po guda-
gnar in premi da fin 5000 francs.

Occurrenzas da sport e
stabiliments da sport senza fim

Ultra da las manadras e dals manaders da
sport en las uniuns ed en las federaziuns
tutgan er organisaturas ed organisaturs
d’occurrenzas da sport sco er gestiunarias
e gestiunaris da stabiliments da sport tar
la gruppa en mira dal program. Cun lur
engaschament gidan ellas ed els a realisar
occurrenzas e stabiliments senza fim ed
ad observar las disposiziuns per la pro-

tecziun da la giuventetgna da l’alcohol e
mussan ch’ellas ed els vulan in sport cor-
rect e net.Tar la realisaziun da las mesiras
vegnan er ellas ed els sustegnids cun ma-
terial d’infurmaziun e cun cusseglia-
ziuns.

Il program «cool and clean» vegn pur-
tà da Swiss olympic, da l’Uffizi federal da
sport e da l’Uffizi federal da sanadad pu-
blica e finanzià dal fond per la preven-
ziun dal tubachissem.

Ulteriuras infurmaziuns vegnan purschidas sut
www.coolandclean.ch e www.gr.ch / uffizi per
la scola populara ed il sport / link.
Annunzias pon vegnir fatgas sut
www.coolandclean.ch

Andrea Niklaus,
ambassadura dal
program «cool
and clean». MAD

i da l’ovra.
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